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 Instrukcja obsługi
Nawilżacz ultradźwiękowy
Nr zamówienia: 3642283

1 Instrukcja obsługi do pobrania
Aby pobrać pełną instrukcję obsługi (lub nowe/aktualne wersje, jeśli są dostępne), skorzystaj
z łącza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postępuj zgodnie ze
wskazówkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktem jest nawilżacz ultradźwiękowy z napełnianiem od góry.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach.
Z wyjątkiem zbiornika napełniającego należy w każdych okolicznościach unikać kontaktu z
wilgocią
Jeśli używasz produktu do celów innych niż opisane, produkt może ulec uszkodzeniu.
Niewłaściwe użytkowanie może spowodować zwarcia, pożar, porażenia prądem elektrycz-
nym lub inne zagrożenia.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachować bezpieczeństwo i przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie można przebudowywać i/lub modyfikować.
Dokładnie przeczytać instrukcję obsługi i przechowywać ją w bezpiecznym miejscu. Produkt
można przekazywać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Wszystkie nazwy firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszystkie prawa
zastrzeżone.

3 Zawartość zestawu
■ Produkt ■ Instrukcja obsługi

4 Opis symboli

Symbol ten ostrzega przed zagrożeniami, które mogą prowadzić do obrażeń cia-
ła.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napięciem, które może prowadzić do ob-
rażeń ciała poprzez porażenie prądem.

Klasa ochronności 2 (podwójna lub wzmocniona izolacja / izolacja ochronna).

Produkt powinien być używany wyłącznie w suchych zamkniętych pomieszcze-
niach wewnątrz budynków. Produktu nie wolno zawilgocić ani zamoczyć.

Zbiornik na wodę należy czyścić co trzy dni.

5 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

Należy dokładnie przeczytać instrukcje obsługi i bezwzględnie przestrzegać
informacji dotyczących bezpieczeństwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczeństwa i informacji o prawidłowym użytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi żadnej odpowiedzialności za wynikłe uszkodze-
nia ciała lub mienia. W takich przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogólne
■ Urządzenie nie jest zabawką. Należy przechowywać je w miejscu niedostępnym dla

dzieci i zwierząt domowych.
■ Nie wolno pozostawiać materiałów opakowaniowych bez nadzoru. Mogą one stanowić

niebezpieczeństwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.
■ Jeśli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierają odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-

nia należy skontaktować się z naszym działem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

■ Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy mogą być przeprowadzane wyłącznie przez
specjalistę lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obsługa
■ Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, nawet

z niewielkiej wysokości, mogą spowodować uszkodzenie produktu.

5.3 Środowisko robocze
■ Nie wolno poddawać produktu obciążeniom mechanicznym.
■ Chroń urządzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrząsami, palnymi gazami,

oparami i rozpuszczalnikami.
■ Chroń produkt przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.

5.4 Obsługa
■ W przypadku wątpliwości dotyczących działania, bezpieczeństwa lub podłączenia urzą-

dzenia należy zasięgnąć porady fachowca.
■ Jeżeli nie ma możliwości bezpiecznego użytkowania produktu, należy zrezygnować z je-

go użycia i zabezpieczyć go przed przypadkowym użyciem. NIE próbuj samodzielnie na-
prawiać produktu. Nie można zagwarantować bezpiecznego użytkowania produktu, któ-
ry:
– nosi widoczne ślady uszkodzeń,
– nie działa prawidłowo,
– był przechowywany przez dłuższy czas w niekorzystnych warunkach lub
– został poddany poważnym obciążeniom związanym z transportem.

5.5 Bezpieczeństwo elektryczne

Nie modyfikuj ani naprawiaj elementów zasilania, w tym wtyczek, kabli zasilają-
cych i zasilaczy. Nie używaj uszkodzonych elementów. Ryzyko śmierci wskutek
porażenia prądem!

■ Podłącz produkt do łatwo dostępnego gniazdka sieciowego.
■ Produkt należy podłączać wyłącznie do gniazdka sieciowego zasilanego z sieci publicz-

nej. Przed podłączeniem sprawdź, czy napięcie podane na tabliczce znamionowej jest
zgodne z napięciem dostawcy energii elektrycznej.

■ Nigdy nie podłączaj ani nie odłączaj produktu mokrymi dłońmi. Istnieje niebezpieczeń-
stwo porażenia prądem.

■ Ze względów bezpieczeństwa, podczas burzy, odłącz produkt od gniazdka sieciowego.
■ Nie dotykaj produktu, jeśli nosi ślady uszkodzenia, ponieważ może to spowodować

śmiertelne porażenie prądem! Podejmij następujące kroki:
– Wyłącz zasilanie sieciowe produktu (wyłącz odpowiedni wyłącznik lub wyjmij bez-

piecznik, a następnie wyjmij odpowiedni wyłącznik różnicowoprądowy RCD).
– Wyjmij produkt z gniazdka sieciowego.
– Nie używaj więcej produktu. Nie dopuść do tego, aby robili to innni.

5.6 Produkt
■ Nie zakrywaj wlotów i wylotów powietrza.
■ Nad urządzeniem należy zapewnić wolną przestrzeń o wysokości co najmniej 60 cm,

umożliwiającą wydostawanie się mgły.
■ Umieść produkt na płaskiej, stabilnej powierzchni, pod którą brak przeszkód (np. dywan

lub ręczniki).
■ Przed uzupełnieniem, przeniesieniem lub czyszczeniem urządzenia zawsze odłączaj je

od zasilania.
■ Do pracy nawilżacza używaj wyłącznie wody destylowanej.
■ Do zbiornika na wodę nie wlewaj gorącej wody. Temperatura wody nie może przekra-

czać 36°C.
■ Nie umieszczaj produktu w pobliżu komputerów i wrażliwego sprzętu elektronicznego
■ Nie zaleca się umieszczania urządzenia pod klimatyzatorami, ponieważ może to wpły-

nąć na poziom wilgotności.
■ Do zbiornika na wodę nie dodawaj żadnych olejków eterycznych.
■ Nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie myj go pod bieżącą wodą.

6 Czyszczenie i konserwacja

Ważne:
– Nie używaj agresywnych środków czyszczących, alkoholu lub innych roztworów che-

micznych. Środki te niszczą obudowę i mogą spowodować awarię produktu.
– Nie zanurzaj podstawy ani kabla zasilającego w wodzie.
– Nigdy nie dopuść do przedostania się wody na elementy elektryczne podstawy i prze-

wodu.

Nigdy nie należy używać środków czyszczących, alkoholu do dezynfekcji ani in-
nych roztworów chemicznych do czyszczenia zbiornika. Może to spowodować
uwolnienie szkodliwych oparów do powietrza podczas pracy urządzenia.

Zbiornik i filtr

Co 2–3 dni należy wymieniać wodę oraz czyścić zbiornik i krążek filtrujący, aby
zapobiec gromadzeniu się osadów mineralnych (kamienia), pleśni oraz rozwojowi
bakterii, które mogłyby przedostawać się do powietrza.

■ Podstawa: Przetrzyj wilgotną, miękką ściereczką, a następnie dokładnie wysusz.
■ Zbiornik: Napełnij do połowy wodą i dodaj czysty ocet destylowany. Wstrząśnij mieszan-

ką, w razie potrzeby użyj miękkiej szczotki, a następnie opróżnij i dokładnie wypłucz.
■ Tarcza filtracyjna: Namocz w roztworze składającym się z równych części wody i czyste-

go octu destylowanego przez co najmniej 30 minut. Delikatnie wyszoruj miękką szczot-
ką, a następnie dokładnie opłucz.

Tarcza rozpylająca
■ Delikatnie przetrzyj tarczę wacikiem nasączonym mieszanką czystego octu destylowane-

go i wody w proporcji 50/50.
■ Nigdy nie używaj palców ani ostrych narzędzi, ponieważ naturalne oleje i zadrapania

mogą uszkodzić delikatną membranę.
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Przechowywanie: Jeśli nie zamierzają Państwo korzystać z urządzenia przez
dłuższy czas, należy zawsze odłączyć je od zasilania. Przed schowaniem należy
je dokładnie wyczyścić i pozostawić do całkowitego wyschnięcia na powietrzu.

7 Przegląd produktu
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1. Okienko poziomu wody
2. Wspornik pływający
3. Lampka kontrolna zasilania
4. Pokrętło kontrolne
5. Wylot mgły
6. Pokrywa zbiornika
7. Zbiornik na wodę
8. Wylot mgły
9. Filtr
10. Tarcza rozpylająca
11. Wylot powietrza
12. Zabezpieczenie poziomu wody

8 Obsługa

Upewnij się, że zbiornik jest prawidłowo zamocowany do podstawy, w przeciw-
nym razie uruchomi się automatyczne wyłączanie.

Warunki wstępne:
a Produkt jest odłączony od źródła zasilania.
1. Wyjmij zbiornik i napełnij go wodą destylowaną (nie wlewaj jej do środkowego otworu).
2. Zamknij pokrywę, upewniając się, że silikonowy pierścień jest na swoim miejscu, aby za-

pobiec wyciekom.
3. Podłącz produkt do źródła zasilania.
4. Aby rozpocząć pracę, dostosuj pokrętło sterujące.

à Podczas normalnej pracy będzie świecić się zielona kontrolka.

Uwagi:
– Czerwona kontrolka sygnalizuje, że zbiornik jest pusty i urządzenie wyłączy się.

Odłącz od zasilania i napełnij.
– Jeśli wokół urządzenia gromadzi się wilgoć, oznacza to, że wilgotność w pomieszcze-

niu jest zbyt wysoka. W takim przypadku zmniejsz moc lub całkowicie wyłącz zasila-
nie.

– Odgłosy kapania przy wysokich ustawieniach są zjawiskiem normalnym.

9 Rozwiązywanie problemów

Problem Sugerowane rozwiązanie
Produkt nie działa (np.
brak zasilania lub nie wy-
twarza mgiełki)

Sprawdź zasilanie.
Sprawdź, czy zbiornik na wodę jest napełniony.
Sprawdź, czy zbiornik na wodę jest prawidłowo zamocowany
do podstawy.

Problem Sugerowane rozwiązanie
Słaby efekt nawilżania. Sprawdź, czy wlot/wylot nie jest zatkany.

Delikatnie przetrzyj warstwę rozpylającą.
Jeśli w urządzeniu przez dłuższy czas pozostawała woda, na-
leży je wyczyścić i wymienić wodę.

Czuć nieprzyjemny za-
pach

Wyczyść produkt i wymień wodę.

10 Utylizacja

Wszystkie urządzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
ski muszą być oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, że po zakończe-
niu okresu użytkowania urządzenie to należy usunąć utylizować oddzielnie od
niesortowanych odpadów komunalnych.
Każdy posiadacz zużytego sprzętu jest zobowiązany do przekazania zużytego
sprzętu do selektywnego punktu zbiórki odrębnie od niesegregowanych odpadów
komunalnych. Przed przekazaniem zużytego sprzętu do punktu zbiórki użytkowni-
cy końcowi są zobowiązani do wyjęcia zużytych baterii i akumulatorów, które nie
są zabudowane w zużytym sprzęcie, a także lamp, które można wyjąć ze zużyte-
go sprzętu, nie niszcząc ich.

Dystrybutorzy urządzeń elektrycznych i elektronicznych są prawnie zobowiązani do nieod-
płatnego odbioru zużytego sprzętu. Conrad oferuje następujące możliwości bezpłatnego
zwrotu (więcej informacji na naszej stronie internetowej):
■ w naszych filiach Conrad
■ w punktach zbiórki utworzonych przez Conrad
■ w punktach zbiórki publiczno-prawnych zakładów utylizacji lub w systemach zbiórki

utworzonych przez producentów i dystrybutorów w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postępowania ze złomem elektrycznym i elektronicznym).

Użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za usunięcie danych osobowych ze zużytego
sprzętu przeznaczonego do utylizacji.
Należy pamiętać, że w krajach poza Niemcami mogą obowiązywać inne obowiązki dotyczą-
ce zwrotu i recyklingu zużytego sprzętu.

11 Dane techniczne
Wejście ........................................... 220 - 240 V/AC, 50 Hz
Zasilanie ......................................... 26 W
Pojemność zbiornika ...................... 5 l
Wydajność mgły (regulowana) ....... max. 300 ml/h (±30 ml/h)
Poziom hałasu................................ <38 dB
Wielkość pomieszczenia ................ maks. 35 m2

Klasa ochrony................................. II
Automatyczne wyłączanie .............. Usunięcie zbiornika

Niski poziom wody
Długość przewodu.......................... 1,2 m
Warunki pracy................................. od +5°C do +40°C, 20–85% wilg. wzgl. (bez

kondensacji)
Warunki przechowywania............... od -10°C do +50°C, 20–85% wilg. wzgl. (bez

kondensacji)
Wymiary (ø x wys.) ......................... 205 x 328 mm
Waga .............................................. 1,23 kg
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